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B uranbsaHCKOM sI3bIKE, KaK U BO MHOTHUX JPYTHX A3BIKAX, UCIOIB3YETCS OOJBIIOE
KOJIM4YecTBO uauoM. Mamoma — o00opoT peun, 3HaUY€HHE KOTOPOTO HE OMpeessieTcs
3HAUYCHUSIMU BXOJSIIUX B HEro cJI0OB. OCHOBHBIM MPU3HAKOM HIAMOMBI SIBIISIETCS €€
CEMaHTHUYECKast HEeJIETUMOCTb.

TpyaHocTh mepeBojia MAMOMATHYECKUX BBIPAKEHUH 3aKIIFOYAeTCSI B TOM, YTO
(b pa3eosornIecKoMy COCTaBy KaXKJOTO S3bIKa MPUCYIIH CHEIU(UIECKre 0COOEHHOCTH,
NO3TOMY B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB HEBO3MOXKHO NOA00paTh s HUX PaBHOLICHHBIC
COOTBETCTBUSI BO (hpa3eoyOTUU JIPYTHUX S3BIKOB. Takke dYacTo TMEepeBOJ HIUOM
MPEACTABIIIET MHOTO TPYAHOCTEH I TEX JIOJeH, KOTOpble ¢ HUMH HE 3HAKOMBI,
MO3TOMY HMJIMOMATUYECKHE BBIPAKCHHUS YaCTO TEPEBOMAT ~CTHUCATEIBHBIM CIIOCOOOM,
TEpsisi IPU ITOM SIPKOCTh, 00Pa3HOCTh, CTUIIMCTUIECKYIO #KpACKy. Ellle oiHa TpyAHOCTh
3aKJIFOYACTCS] B Paclo3HAHWM HAMOMATHYECKOTO BBIPAxiCHHM B TEKCTe. Tak uauoma
“avere la puzza sotto il naso” mocIOBHO Ha PYCCKL¥ s bIK MEPEBOIUTCS KaK «MMETh
3amax IoJi HOCOM», HO €€ peajlbHOE 3HAYCH 2 — «3apaTh HOC, OBITH YEM-TO
HEZ0BOJBHBIM (0 cHOOE)». Takum 00pazoM, €t Mpu MepeBoje HE YBUAETh B TEKCTE
UAMOMY, OYJIET MCKaXKEH CMBICI BHICKA3bIBAKYS .

C. BmaxoB m C. ®nopuH GTMIYaOT, YTO BO3MOXKHOCTH JOCTHIKEHUS
MOJTHOIIEHHOTO  CJIOBApPHOTO TIEPEBHIA " (YPA3COJOTHUCCKOW CIWHHIIBI 3aBHCHT B
OCHOBHOM OT COOTHOIIICHUN MEXK} €\:*PAIlaMHi UCXOJHOTO SI3bIKA U SI3bIKA MePEBO/IA!

1) ®paseonornyeckas e/ THHI:A UMEET B SI3bIKE TIEPEBOJIa TOYHOE, HE 3aBUCSIIICE
OT KOHTEKCTa IOJIHOIIEHHQS “CHOTBETCTBHE, TO €CTh (Pa3eoJIOTH3M IEPEBOIUTCS
HKBUBAJICHTOM:

- al cavallo donat) non si guarda in bocca — napeHoMy KOHIO B 3yObl HE CMOTPSIT;

- allevare/scaluave uiia serpe nel seno — npurpers 3Mer0 Ha TPY/IH;

- tenere sotto Itacco — aeprkaTh 10T KabITyKOM;

2) ®pazeosdrideckas eAMHUIIA MOXKET OBITh TEpeaHa Ha S3bIK MEPEBOAA TEM
WIN UHBIM COQYBETCTBUEM, OOBIYHO C HEKOTOPHIMH OTCTYTUICHUSIMH OT TIOJIHOIIEHHOTO
NepeBo/ia, TO €Crh (PPa3eoqoTu3M NEPEeBOAUTCS BAPUAHTOM (AaHATIOTOM):

- parlare con qualcuno a quattro occhi (zocioBHO: pa3roBapuBaTh ¢ KeM-JIHOO0 B
YeThIPE TJ1a3a) — pa3roBapuBaTh C KEM-JIMOO C Ta3y Ha IJIa3;

- avere le mani fatate (mociioBHO: MMeTh BOJIIIEOHBIE PYKH) — UMETH 30JIOTHIC
PYyKH;

3) ®paseosiornyeckas CIUHKUIIA HE UMEET B S3bIKE MEPEBO/Ia HU DKBHBAJICHTOB,
HU aHAJIOTOB, HETIEPEBOIMMA B CJIOBAPHOM IOPSIIKE, TO €CTh (Ppa3eosoru3m nepeaacTcs
WHBIMH, HEPPa3eoNOTHICCKUMU  CPEACTBAMU  (IOCIOBHBIA WM  OMKCATEIbHBIN
nepeBo/):

- mettere le mani avanti (1oc10BHO: MPOTATUBaTh PYKH BIEPEa) — T.€. PeUb HJET
0 YeJIOBEKE, KOTOPBIM HAYMHAET ONPABILIBATHCS, 3aLIUIIATHCS; MPOSBISAET U3ITUITHION
OCTOPO’KHOCTb C LIE€TIbI0 YMEHBIIUTH CBOIO OTBETCTBEHHOCTD 32 YTO-JIHO00.



VYrpomasi cxeMmy, MOXHO CKa3aTh, YTO (Dpa3eoOruuecKue eAMHUIBI MIePEBOISAT
b0 ¢pazeonorusmMoM — ¢GpazeoJOTHUECKUN TMEepPeBOJl, MO0 UHBIMH CPEICTBAMU —
Hedpaszeoornyeckuii mepeson [1, c. 183].

st Toro 49roObI HE MOMYCTUTh KajamOypa B BBICKa3bIBaHHH, HEOOXOIMMO
oOpatuTh 0co00e BHUMaHUE NPH TEPEBOJIC HA TaKUE BHIPAKCHHS, 3HAYCHHUS KOTOPHIX
HaM Ka)KyTCsl OUYEBUIHBIMHU, HO HA CAMOM JIEJIC OTIIMYAIOTCS OT OyKBAIBHBIX

- alzare il gomito (70cI0BHO: IOHUMATH JIOKOTh) — IMUTh AJIKOTOJILHBIC HAITUTKHY;

- mettere sotto i tacchi (mocioBHO: KiacTh MMOA KaOJNyK) — BBIpaXkaTh
YHUYIDKUTEIIFHOE WK TPE3PUTEIHHOE OTHOIICHNE K KOMY-JIM0O0 MU YeMy-JTH0O.

Eme omHa TpyaHOCTH TiepeBoia (ppa3eoqornuecKux eInHUI 3aKI0YaeTCsl B TOM,
YTO HEKOTOPBIE CIIOBOCOUYETAHUS B UTATBTHCKOM SI3BIKE TP TIEPEBOJIC HA PYCCKUI SI3BIK
MMEIOT HECKOJIBKO Pa3HbIX 3HaueHu. Hanpumep:

alleggerire la mano — a) nucare 6e3 HaxxuMa; 0) TOJOOPET:; PaCIICAPUTHCS;

allungare la mano — a) npotaruBare pyKy, TAHYyThCS K HeMy-JIM00; 0) 3allyCTUTh
PYKH, CTaIllMTh, YKPACTh; B) JaBaTh BOJIIO pyKaM, paciycrars py«u [3, c. 584];

farsi la bocca a... — a) NpUBBIKHYTh, IPUCTPACTHTLSS K...; 0) MPeABKyIIaTh [3, c.
133].

W3 mnpuBeneHHBIX BBINIE MPUMEPOB CiaOBUICS SICHO, YTO TPH TEPEBOJE
UJIMOMATHYCCKUX BBIPAKCHHA HEOOXOIUMO (/u¥ 'bIBaTh OCOOCHHOCTH KOHTEKCTa, B
KOTOPOM OHH YIOTPEOJSIOTCSI, WHAYE CMRBICT HCXOAHOTO TEKCTa Ha SI3bIKE IMEpeBOia
Oy/IeT MCKa)KeH W HETIOHSITEH.

Crnemyer OTMETHTH, YTO NpPH/ U3y UCHHM WHOCTPAHHOTO $SI3bIKA OYEHb BAXKHO
o0paTuTh BHUMaHHE Ha (Pa3eosier UiL,.FdK KaK UMEHHO OJlarojaps ¢ii BhICKa3bIBaHHE
CTaHOBUTCS Oo0Jiee KpPACOYHBIN; Brlpa3uTelbHbIM. Dpaszeonorus oboramaer pedb
oO1ecTBa.

Ha Ham B3risifi, OlTYNAIbHBIM PEIICHUEM NpPU TMEPEBOJC WAHMOMATHYCCKHX
BBIPOKCHUH SBISCTCS | TOICK MJICHTHYHOW HMIMOMATHYCCKON EJIMHUIBI WU e
NPUOJIMKCHHOTO aBWItTa B SI3bIKE IMEPEBOJA, MOTOMY YTO ONUCATCIBHBIA MEPEBOJ
HEM30€KHO MPUBSIN YK OTNPEICICHHBIM IMTOTEPSM 3MOIIMOHAIBHOCTH, SKCIIPECCUBHOCTH
U 00Pa3HOCTH B+ bIKE IEPEBO/IA.
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